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ABSTRACT: We bring the analysis of the designatairthe word prejudice in very important
dictionaries in century XX and XXI. This researchbiased on the theory of the Seméntica do
Acontecimento, that it considers the directionshia relation with the historical materialism and
the politician. We select the analyses of the didims of the Novo Aurélio Dicionario Século
XXl and of the Moderno Dicionario Michaelis da lirgyportuguesa. We observe a movement of
the directions that goes of the ethimologic togheial one, with a specialization of the directions
of the prejudice in relation the groups.

Realizamos o estuflada designacéo da palavpaeconceitoem dicionarios de
grande circulagdo nos séculos XX e XXI. Esta aadislesenvolvida do ponto de vista
da Semantica do Acontecimento. De carater matgaalesta teoria considera que o0s
sentidos da linguagem se constituem no acontecom@minciativo na relagdo com a
histéria e o social.

Em cada definicdo, observamos 0 modo como se déslagdes de determinagéo
e de articulacdo das formas linglisticas para dugén de sentidos na relagdo com o
acontecimento enunciativo, constituindo-se, dessgloma designacdo da palavra
preconceitonos diferentes dicionarios. Interessa-nos, pdisevar a polissemia nas
diferentes definicbes de modo que ha sentidos guenantém e sentidos que se
modificam ou séo acrescidos constituindo movimesgrmanticos. Considerando que
os dicionarios sdo uma normatividade que estabaletesaber produzido sobre a
lingua, té-los como objeto possibilita observarrmaokistoria de sentidos da palavra
preconceito Portanto, esse trabalho insere-se também nadialpesquisa Histéria das
Idéias Linglisticas.

Fundamentacéo tet6rica e metodoldgica

A posicao de analise assumida em relagcdo aos drtdendiferencia-se de uma
posicao l6gica em que a relagdo entre linguagemomiaas do mundo é direta, na qual
a referéncia indica um objeto no mundo. Para a Stoaddo Acontecimento, a
referéncia é vista "como a particularizagdo de alge pela enunciagdo" (Guimaraes,
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2 Realizamos essa pesquisa em nossa dissertagéesttado intitulada “A designacdo da
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2002: 9), ou seja, algo significa ndo porque exigt@s porque é significado na
linguagem. Assim a designacao € a “significacdaantp algo proprio das relagdes de
linguagem, mas enquanto algo numa relagdo lingéigdimbolica) remetida ao real,
exposta ao real, ou seja, enquanto uma relacaodtome historia” (idem, 2002). Ela
tem a ver com algo no mundo, mas através de cgdsiside sentido na linguagem.

Os sentidos ndo estdo fixos na palavra, mas seaa&gontecimento enunciativo
pela temporalizacdo. Além disso, segundo GuimaZ@32), o que constitui o sentido
do enunciado num acontecimento é que hd uma lisiérenuncia¢des dos enunciados
ditos antes, em outros lugares.

O acontecimento temporaliza porque nele h4 umaghoj uma laténcia de futuro
no presente que permite a interpretagcdo, a0 mesmpot em que recorta o passado
como memoravel, um passado que possibilita a &gg#o. No acontecimento, a
temporalidade néo significa o passado como o qoeteceu imediatamente antes do
momento presente e o futuro como o que vira emidgagu

Nas andlises, vamos considerar que os Locutoredid@marios enunciam do
lugar social de Lexicografo e se representam narldg dizer de enunciador universal
(Oliveira, 2004). Essas representacdes do sujatndrespeito ao modo como se da a
distribuicdo dos lugares de enunciagdo na cenacitiva. “Os lugares enunciativos
sdo configuracdes especificas do agenciamento iativocpara “aquele que fala” e
“para aquele a quem se fala” (Guimaraes, 2002: 23).

Analisamos o procedimento de reescrituracdo quacifima no acontecimento
como um modo de predicar o nome, ou 0S nomes fegados, ou seja, a
reescrituragéo, ao mostrar-se dizendo o mesmayutiia coisa e esta outra coisa passa a
fazer parte da designacéo do nome reescrituraddgtr@aes, 2002: 69). A medida que
outros nomes vao substituindo a palapraconceit¢ sentidos sdo acrescentados ou
transformados. Pelos processos de reescrituragé@eiculagdo, a palavpreconceito
€ determinada, constituindo-se assim seu domimiiiséco de determinacédo (DSD),
que o processo de andlise procurara especificddSIDs possibilitam observar as redes
de significagcdes que constituem a designacéo. Ar mlassas consideracdes tedricas,
apresentamos as analises.

O “Novo Aurélio século XXI: o dicionério da Lingua Portuguesa”

O dicionario em questao caracteriza-se como aitaredi¢cdo, publicada em 1999,
do Novo Dicionario Aurélio da Lingua Portuguesayja primeira edigcdo foi publicada
em 1975 e a segunda em 1986.

A definicdo da palavrpreconceitcapresentada € a seguinte:

Preconceito. [de pre- + conceitd S. m. 1. Conceito ou opinido formadps
antecipadamente, sem maior ponderacdo ou conhdoimdos fatos; idéip
preconcebida. 2. Julgamento ou opinido formadaseevar em conta o fato que|os
conteste; prejuizo. 3P. ext. Supersticdo, crendice; prejuizo. B. ext. Suspeitd,
intolerancia, 6dio irracional ou aversdo a outragas, credos, religibes, et
preconceitoracial € indigno do ser humano.
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Esta definicdo difere da apresentada nas duas ipmsnedicdes doNovo
Dicionario Aurélio da Lingua Portuguesa (NDLPambém de autoria de Aurélio
Buarque de Holanda, por causa da etimologia danzala

Na definicdo das edi¢cdes anteriores, era apreserdadrigem etimologica da
palavra da seguinte formadd latim praeconcepiu que indica a origem latina da
palavra. Assim, na cena enunciativaNIBLP, o enunciador lexicografo reescreve por
substituicdo a palavigreconceitopela etimologia latinadp latim praeconcepjuNessa
cena enunciativa, rememora-se o passado latindndaal portuguesa que remete as
caracteristicas atribuidas ao Latim, como sendpuéirculta, classica, erudita, utilizada
por intelectuais e na linguagem cientifica. Desselannesse acontecimento, a Lingua
Portuguesa é significada por sua origem latina.

J& noNovo Aurélio Século XXltemos uma cena enunciativa na qual nos é
apresentada a etimologia da palavra come pre- + conceith Assim, é dada a
formacao da palavra pelo prefixo pré- mais o dionceitq e ndo pela origem latina.

Nessa cena enunciativa, que tem como interlocutzre® os “mais simples”
como o “mais culto” e “mais exigente usuario”, comindicado ndNota Editorial do
dicionario, ndo temos a reescritura latina da pal@veconceit¢p temos apenas sua
etimologia na lingua portuguesa. A palayeeconceitoé formada por derivagédo
prefixal, com o prefixo latingré- aglutinado ao radicatonceito.Na aglutinacdo, o
prefixo perde o acento (forma homégrafa). Nestentecimento, utiliza-se a lingua
portuguesa para explicar a formacao da palavraperingua latina.

A partir dessas consideragfes, entendemos quegsigndcdo dereconceitono
Novo Aurélio Século XXh& a diminuicdo da relevancia do passado latintindma
portuguesa. Assim, o Dominio Seméantico de DeterpdingdDSD) se mantém o mesmo
da definicdo das duas edi¢Bes anterioreAwdélio.

Chega-se entdo ao seguinte DSD, onde os simbgluficam o seguinte:

significa “determina”; ---  signific“sinonimia” e o traco maior, que
divide'o DSD significa antonimia:

reflexdo— ponderagdo—  conhecimento

conceit— opinido— julgamente—  idéia

supersticdo— crendiee-| preconceito l— prejuizo

av@rs— intolerancia—  6dio

dignidade

Podemos concluir, entdo, que Novo Aurélio Século XXihantém-se a mesma
designacéo, apesar de, no século XX, ter havidéasdiscuss@es sobre preconceito e
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sobre diversos tipos de preconceito existentesmAdiisso, nesse acontecimento a
lingua portuguesa passa a explicar a si mesmaggerse recorra a origem latina.

Michaelis: Moderno dicionario da Lingua Portuguesa

Na ficha catalografica deste dicionéario, ndo hacegfio do autor. Também néo
sdo mencionados os possiveis interlocutores ads guabra se destina. Entretanto, é
afirmado que a obra inclui, além da linguagem padrSeus neologismos, 0s
regionalismos, a giria e 0 baixo caldo, e palastagidas da linguagem das ciéncias e
da tecnologia. I1sso nos leva a considerar os fdagdssas linguas (falares, registros), e
desse modo, concluir que se destina ao publicoezal.g

A definicdo apresentada pelo dicionario Michaehlsapa palavrgreconceitoé a
seguinte:

Pre.con.cei.tosm (pre + conceito) 1 Conceito ou opinido formadoesie tgr
os conhecimentos adequados. 2 Opinidao ou sentimgesfavoravel, concebiglo
antecipadamente ou independentemente de experi@naiazdo. 3 Supersticdo que
obriga a certos atos ou impede que eles se pratique Sociol Atitude
emocionalmente condicionada, baseada em crencaiidopiou generalizac§o,
determinando simpatia ou antipatia para com indivédou gruposP. de Class:
atitudes discriminatérias incondicionadas contraspas de outra classe socil
racial: manifestacdo hostil ou desprezo contra individuopovos de outras rac#s
religiosa intolerancia manifesta contra individuos ou gsimpe seguem outfas
religides.

A palavra-entrada vem separada por pontos pareaindi divisdo sildbica, sendo
esse um dos recursos graficos destacadégresentaciao dicionario. Esta defini¢éo
é formada, ao contrario da definicdoAarélio, primeiro pela indicacdo morfolégica s.
m. (substantivo masculino), seguida, depois, pelcacao etimoldgica entre parénteses
(pre + conceito), semelhante a indicacdo da teramiicdo doAurélio. Nela temos a
formacao da palavra pelo prefipoé- e pelo radicatonceito

Em seguida, sdo apresentadas quatro acepcdes, gemdoultima € introduzida
pela abreviacad&ociol indicando assim que nessa acepc¢ao a definicdpetifica da
area da Sociologia. Esta quarta acepcdo subdieiders tipos especificos de
preconceitos introduzidos pelas abreviac®tsde ClasseP. de Raceae P. Religioso
Essa definicdo ndo apresenta exemplo.

Nas duas primeiras acepgOes, repete-se o uso dassdip articulada pela
conjuncaoou. Temos, assim, na primeira acepgao a reescitmeeito ou opinid@ na
segunda acepc¢dopinido ou sentimentalesfavoravel Nessa definicdo, todas as
acepcgOes apresentam reescrituras que se articeldonmda a definir a palavra entrada,
ou seja, sao reescrituras por definicdo, nao haveeeéscrituras por substituicdo por
palavras isoladas por ponto-e-virgula funcionaraaa sinbnimos dpreconceito

O advérbioantes na primeira acepcao, e 0 advérbidecipadamentaa segunda
indicam a determinagdo pela etimologia da palapr@ ¢+ conceito). Na primeira
acepcdo ddMichaelis conhecimentoé determinado poadequadosou seja, ndo é
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qualquerconceito ou opinido formados antesasconceito ou opinido inadequados
determinacéo esta que ndo apareceu antes, e qaeeagande o sentido.

Na segunda acepcdo ha outra determinacdo pelase#pri@adependente de
experiéncia ou razao Assim, sentimento ou opinid@ determinado pofalta de
experiéncia ou razddodemos entdo dizer que, nesse caso, a irracdadeldetermina
sentimento ou opinidque reescrevem preconceito. A reescriggatimentando havia
aparecido diretamente antes e nem a predicacaemete a irracionalidade.

Na acepcao Jreconceitoé reescrito posupersticagpredicada poque obriga a
certos atos ou impede que eles se pratiqgurdiscurso deenso comujra que remete
a reescriturarencga esta retomado pela reescritsipersticap que, alias, aparece nas
definicbes do Aurélipmas com diferencas, porque nesta definicdo ascpEibs sdo
outras.

A predicacaajue obriga a certoatosou impede que eles se pratiquesta numa
relacdo de oposicdo: a obrigagdo de tomar umalafittu seja, agir, € o impedimento,
ou seja, ndo agir. Ambas predicasupersticdo que reescrevepreconceito por
substituigdo.

Em seguida temos a quarta acepgdo introduzida gdmlaviagdoSociol, que
reescrevepreconceitopor definicdo pelo modo como o preconceito é efitien na
Sociologia, segundo Michaelis Nessa definicdo, a abrevia¢c&wciol indica uma
especificacdo, uma especializagdo, do sentido ldarp@reconceito.

Preconceito é reescrito por definicdo poatitude, que € predicada por
emocionalmente condicionadaarticulada a predicacdo, numa expansaobpaseada
em crencga, opinido ou generalizagdo determinandapatia ou antipatia para com
individuos ou gruposTemos aquipreconceitocomo atitude que resulta deenca,
opinido e generalizacdd\Nas definicbes anteriorestenga e opinidceram sindnimos
gue reescreviampreconceito e agora servem como base, como causa, patidude
gue, nessa definicdo, passa a reescrever por sirgieconceito

A partir dessa definicdo, sdo subdivididos tipos mleconceito, que s&o:
preconceito de classe, preconceito racial, predniagigioso.

P. de classeé reescrito poratitudes discriminatérias incondicionadas,
determinadas pocontra pessoas de outra classe saciil P. racial é reescrito por
manifestacdo hostil ou desprepoedicada porcontra individuos ou povos de outras
racas E, por fim, temos dP. religioso reescrito porintolerancia manifestaque é
predicada pocontra individuo ou grupos que seguem outras rééigiCada uma das
reescrituras anteriores esta articulada a suagagdt pela conjunc&mntra.

Assim, temos 0 seguinte DSD de preconceito nessgegmento:

razdo — experiéncia — conhecimedemaado

conceito - o
supersticio—] preconce|'+te— emocao — sentimento desfavoravel

atitude — néo atitude — discriminagdo- manifestagiesprezo - intolerancia

aceitagdo — amizade
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Nesse Dominio Semantico de Determinag&o, precanéeieterminado, de um
lado, por conceito, opinido; por supersticdo; pamoeio e sentimento desfavoravel,
determinagfes essas que também faziam parte dodePbBeconceitodas definicdes
das diferentes edi¢Bes deurélio. Entretanto, ainda neste DSD, temos preconceito
sendo determinado por atitude, ndo atitude; disceagdio; manifestacdo; desprezo;
intolerancia, ou sejapreconceito é determinado ndo apenas por palavras que o
reescrevem no plano mais abstrato, mas tambémamo jgloncreto. E isso ocorre na
acepgao que tem como entrada a abrevi8o@ml, ou seja, no &mbito da Sociologia.

Os tracos horizontais maiores representam o dordfmiantonimia que determina
preconceitonesse acontecimento. O primeiro grupo que deterprgconceitoopondo-
se a ele é formado por: razdo, experiéncia, comestdo adequado, que rememoram o
discurso cientifico, assim, a racionalidade, o egithento e a experiéncia, e que se
opdem ao sentimento, a emogdo que determinam meitmnO outro dominio de
antonimia é formado por aceitacéo, amizade que&eno shostil e adesprezo

Podemos observar também qureconceitoé reescrito poatitude e também por
nao atitude. Ou seja, ndo agir também designa pceito nesse acontecimento.

Observamos também quantipatia assim comosimpatia determinamatitude
emocionalmente condicionadau seja, nesse cagmeconceit reescrito pomtitude
emocionalmente condicionadaode ser determinado por simpatia, ou seja, por um
sentimento positivo, e ndo apenas em sentimentystines. Nesse caso, preconceito
nao esta designado por sentidos pejorativos.

Assim, a passagem para essa acepcao se da pelduegatitude Temos entdo
um movimento semantico na definicdo que comecagqutes de sinbnimos e parafrases
de descricao dpreconceitocom um conceito, ou seja, conjunto palavras qgeydam
e idéias e sentimentos — conceito, opinido, sentiopesupersticdo — para redes de
sindnimos que determinam preconceito como descidgicomportamento — atitude,
ndo atitude, discriminagdo, manifestacdo hostipdezo, intolerancia manifesta.

Algumas Consideragtes

Considerando estas duas analises, podemos dizdragaentertextualidade entre
as definicdes dos diferentes dicionarios pela géal retomados termos e outros séo
suprimidos. As reescrituras repetidas séo artiasladoutras predica¢des expandindo-se
os sentidos, modificando-0s. Ha, portanto, um mewitm semantico entre as definicdes
através de palavras retomadas, repetidas, artamiladoutras predicagbes que, em
acontecimentos diferentes, levam a polissemia.

Ha, na definicdo ddlichaelis um movimento semantico no interior da prépria
definicdo, um movimento semantico de reescrituragoen isso, tipos diversos de
preconceitos sdo especificados, inserindo-se conis reapecificidade sentidos
relacionados & excluséo social.
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